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Meine lieben Wanduk und Daliuk!

Ich wohne in Stutthof und bin gesund. Ich kimmere mich sehr uiiber Thren Schicksal. Vielleicht
mussen wir die wohnung in Wilna liquidieren? Verkaufe unsere Maschine. Nimm das Geld aus dem
Theater fur meine iibersetzung und aus der Universitat (Sparkasse). Man kann mir die Paketten
zuschicken mit [1r] // den Lebensmittel. Einzelne Person kann schicken in der Woche 2 Kilo Paket.
Also, konnen schicken Verwandte und Bekannten. Zu einer Sendung man kann einlegen und eine
Schachtel Zigaretten. Ich mochte haben 2 Taschentucher, 1 Handtuch, 1 blaue lange Sporthemde, 2
Paar kraftigen Socken, 1 Unterhose und meinen alten gelben Halbschuhen (die befinden sich in der
Reparatur bei dem alten Schuster an der Elke Uosto str.). Dalia Schuhe habe ich abgegeben fur die
Reparatur in der Wilnaer str., - der Nummer haben ich vergessen, - etwa [1v] // zwischen 19 und 21,
- in dem Fenster ist eine grosse Kalosche gemalt und auf der Tur geschrieben: , Tu nie Ruta - Cia ne
Ruta”“, - die Stiefel sind auf meine Name aufgeschrieben.

Ich warte sehr auf deinen Brief. Bekommen die Pagketten ware es auch sehr interessant. Zwischen
den Lebensmittel konnen auch einige Zwiebel befinden.

Uber mich selbst habe ich nicht viel zu berichten. Heute ist die Osterferien -
Grusse und kisse Sie beiden[,] meine lieben, meine teueren.

Balys [2r] // [2v] //

B. Sruoga
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Mano brangiosios Vanduk ir Daliuk!

AS gyvenu Stutthofe ir esu sveikas. Man labai rupi Jusy likimas. Galbut mums reikety atsisakyti buto
Vilniuje? Parduok musy masing. Paimk pinigus i§ Teatro uz mano vertima [1] ir i$ Universiteto
(Taupomosios kasos). Man galima siusti siuntinius su [1r] // maisto produktais. Vienas asmuo gali
atsiusti per savaite dvieju kilogramu siuntinj. Gali siusti giminés ir pazjstami. [ kiekviena siuntinj
galima jdéti ir pakelj cigareCiu. AS noréc¢iau gauti dvi nosines, viena ranksluostj, mélynus ilgus
sportinius marskinius, dvi poras storu puskojiniu, apatines kelnes ir savo senus geltonus pusbacius
(jie pas sena batsiuvij taisykloje uz Uosto gatvés kampo). Dalios batukus atidaviau taisyti Vilniaus
gatvéje - numerj pamirsau, - atrodo, [1v] // tarp 19 ir 21, - lange nupiestas didziulis batas, o ant
dury parasyta: ,Tu nie Ruta - ¢ia ne Ruta“, - batai taisomi mano pavarde.

AS labai laukiu Tavo laiSko. Butu labai gerai gauti siuntiniy. Tarp maisto produktuy gali idéti ir keleta
svogunu.

Neturiu daug ko apie save pasakoti. Siandie Velykos -



Sveikinu ir buciuoju Jus abi, mano mielos, mano brangios.
Balys [2] [2r] // [2v] //

KOMENTARAI

[1] Balys Sruoga 1942 m. rudenij - 1943 m. Ziema verteé italy dramaturgo Sem Benelli (1877-1949) pjese Apsiautalas, 2r.
Sem Benelli, Apsiautalas: keturiy veiksmy poema, verté Balys Sruoga, Chicago: Algimanto Mackaus knygy leidimo
fondas, 1988. Pjesés rusiskaji 1923 m. leidima Balys Sruoga buvo gaves i$ aktoriaus ir rezisieriaus Juozo Grybausko
(1906-1964), kuris rengesi kurinj statyti Vilniaus miesto teatre ir teiravosi dél jo vertimo. ,Nors verstas su meile,
»Apsiautalas” liko rankras¢iu. Gaves i§ B. Sruogos lietuviSkaji teksta, J. Grybauskas paskirsté vaidmenis Vilniaus miesto
teatro aktoriams, taciau dél karo aplinkybiu spektaklis nejvyko. Profesoriu suémus, nejvyko universitete ir Teatro
seminare uzsiémimas, kuriame B. Sruoga rengeési perskaityti ,Apsiautala“ ir paaiskinti poetinio teatro principus”
(,Paginos zodis“, zZr. in: op. cit., p. 175-176).



[2] ,IlaiSka idéti du siauri popieriukai, viename, geltoname, parasyta: ,Per ménesj leidZziama gauti tik 2 laiSkai” [,Es diirfen
monatlich nur 2 Briefe empfangen werden“]. Antrame, baltame, parasyta: ,Per savaite leidZziama gauti tik vienas 2 klg.
paketas” [,Es darf jede Woche nur ein Paket von 2 Kilo, empfangen werden”] (Vandos Sruogienés pastaba).

,18 Tilzés 48 kaliniy grupe, kurioje buvo B. S., buvo nuvezti i Stutthofo koncentracijos stovykla prie Dancigo. Tai buvo
laikyta grieztoje paslaptyje. Per visa ménesij neleista nei laiSku rasyti, nei siuntinius gauti. Kaliniai peréjo per sunkiausia
laikotarpi, badu marinami, musami, verciami dirbti virs jégu, visaip niekinami. Per 11/2 mén. keli numiré, buvo nuzudyti,
kas liko gyvas, sirgo edema, visiSkai nusilpe, buvo prarade viltj iStrukti i§ to pragaro. Kai vokie¢iams nepavyko islaikyti
paslapties, kur ir kaip kaliniai laikomi, kai kam dedant pastangas ju buklei palengvinti, jie buvo perkelti i ,garbés
suimtuju” kategorija, jiems leista rasyti laiSkus, gauti siuntinius (bet nebiiti lankomiems) ir jie nuolat buvo viliojami
greitu iSleidimu. Ir Siuo laikotarpiu laiSkai neatskleidé artimiesiems viso ju padéties klaikumo“ (Vandos Sruogienés
pastaba).

»Nuo galutinio fiziSko sunaikinimo lietuviy grupe iSgelbéjo netikétai pasikeitusi ju padétis. Pacioje balandzio pabaigoje
visi like gyvi ir galintys paeiti lietuviai inteligentai i§ 46 atveZtuju buvo susaukti nuo$aliau. Cia jvairiy biury vir§ininkai
esesininkai i$sidalijo juos i geresnius darbus pastogéje (B. Sruoga pateko i lagerio rastine, kur gaudavo versti jvairius
rastus, laiskus, sudarinéjo esesininku budéjimo ir atostogu grafikus ir pan.). Visi buvo perrengti geresniais rubais, o po
keliu savaiCiu apgyvendinti atskirame bloke“ (Algis Samulionis, Balys Sruoga, Vilnius: Vaga, 1986, p. 329-330).

»BalandZio 28 diena pasidaréme tarnautojais. IS ryto dar buvome darbo vergai, o vakare - jau prominentai, kaceto
aristokratai. ISprausti, Svariau perrengti, raudonais kryziais dailiau perdazyti, naujos medziagos numeriais ir politinio
kalinio Zzenklais , papuosti”, mes i$ karto iSsiskyréme i$ pilkos masés, kéléme joje nuostaba, pavyda, gal net baime. Musti
mus niekas biity nebedrises, priesingai, jau mes galéjome kitus musti.

Gyventi taciau turéjome ten pat, pono Kozlowskio bloke. Blokinis buvo nepalankus, vadindavo mus ne kitaip, kaip tik
»cholerna litewska inteligencja“, ,cholerna“ litewska banda“. Galvojome, jis turés pasikeisti, padarys mums kokiy
iSimc¢iu. Valgio davinys taciau liko tas pats - badmiriskas. Stovéjom eiléje kartu su visais, kovojom uz pilnesni ir tirStesnj
sriubos samti. Lovose guléjome po du ant ty paciy nesvariy pliky Ciuziniu, klojome jas rupestingai, kaip pirma, nes
buvom jspéti, kad baus uz netobulumus, kaip ir kiekviena kita. Po darbo negaléjome be Kozlowskio zinios iSeiti i$ bloko.
Vakarais jis sugalvodavo ,Zzasies eitynes” kieme visiems, neiSskirdamas nei ,prakeiktosios lietuvisky inteligenty bandos”
(Stasys Yla, Zmones ir 2vérys Dievy miske: Kaceto pergyvenimai, Putnam: Immaculata, 1951, p. 159).

,Besitasant su rastais, uzéjo ir Velykos, 1943 metu - pirmosios Velykos lageryje.

[...]

Pirma Velyku diena nedirbome. [...]

Vacelis pareiské, kad mes Velyky pirmosios dienos proga galime kambary net ant suoly pasédéti, jei tokio noro turime.
[...]

Tuo tarpu kazkoks vargsas katorgininkeélis nuo Gdansko, pasisukaliojes prie misu, padovanojo mum visiem viena
kiausinj, - kad vardas tojo lenkelio biity palaimintas per amzius!

Ir mes dabar kaip visi gyvieji zmonés Svenciame Velykas! Sédim po stogu, ant suolo, - ir kiausinj turime!

Vyriausias i$ misy tarpo drebanc¢iom rankom i$ susijaudinimo paémé ta kiausinélj, padalino kiekvienam po plonuciuka
gabalélj, apsiasarodamas palaimino kiekviena i§ misu.

Simbolis - simboliu, bet vis délto simbolis kartais esti daug galingesnis uz pacia pasiuciausia tikrove!

Ta diena piety mes jau nebenoréjome. Buvome sotiis tuo kiausinio gabaléliu, - ir dar kaip sotis!

Galimas daiktas, pasotino mus ir tyliai paslapCiomis prarytos asaros, gal dar ir slapti prisiminimai - Tévynes, tévu, broliu,
seseru, Seimuy, - visa tai labai galimas daiktas, bet istorija apie tai tyli“ (Balys Sruoga, Dievy miskas: Memuarai, redagavo
Donata Lin¢iuviené, (ser. Lietuviy literatiiros lobynas. XX amzius, Nr. 3, Vilnius: Lietuvos rasytoju sajungos leidykla,
2005, p. 144-146).

»Sekmadienis, balandzio 25 diena, Velykos. Lygiai ménuo, kai esam stovykloje. Rytmetinis skambutis mus pazadino
keltis. | miegamaji tuojau atéjo musy blokavas. Jis yra lenkas (Kozlowsky), laisvéje buvo mésininkas ir skerdikas, o
stovykloj vienas i$ Ziauriausiu museiky. Zmogaus gyvybé jam buvo niekas, o kito kan¢ios jam teiké malonumo. Kai jo
Sirdy pabusdavo Zzmoniskumas, jis tapdavo jautrus ir Svelnus, taciau tai trukdavo vos trumpa akimirksnj.

Si ryta karstais ZodZiais jis sveikino visus, linkéjo greit ieit i laisve ir pats drauge su visais zadéjo stoti j kova su tévynés
priesu. Nustebinti ir pagauti netikéta blokavo kalba, kaliniai Sauké: ,Niech zyje, niech Zyje!“ (tegyuoja, tegyvuoja).
Siandien viskas eina sklandZiai, niekur jokio jtempimo, né varinéjimo. Buvo galima net nusiprausti. Prasideda pusryéiai.
Visi laukia puseés kilogramo duonos... Taciau veltui viltys. Davinys kasdieniskas, kava nesaldyta. Man teko beveik
dvigubai plonesnis graizelis duonos, negu paprastai. Ir tas pats dar apipelijes. Geras ,atsigavéjimas”, pamaniau, ir né
nepajutau, kai stambios asaros émeé kristi ant tos supeléjusios riekelés duonos.

Ten toli, tévynés laukuose, skamba baznyciy varpai, aidi ,Linksma diena mums prasvito”. Pas mus tyla: nei varpu, nei
giesmeés, nei maldos Sventos. Nes stovykloj néra zmoniu, o numeriams nereikia Dievo né maldos - tas viskas uzdrausta.
Gaila, kad smogikai dar neiSrado budo iSimti Sirdi ir ja padéti i sandélj, kur puva visi atliekami daiktai. Tada ir mes, kaip
ir jie, gal mokétume is visko tyciotis.

Oras lietingas ir Saltas. Kaliniams leido sueiti i tagesrauma ir leido atsisésti. Prasidéjo programa, paprasta ir
improvizuota: vienas grojo smuiku, kitas jam pritaré gitara. Atsirado ir dainininkas, kuris padainavo keleta lenkisky
daineliu. Visa taip prasta ir skurdu, kad net uz Sirdies griebia.

Vienas musiskiy atsinesé prieteliaus lenko padovanota kiausini. Juk Velykos, tad kaip be kiausSinio? ISsidalinom ta
kiausinj j tiek daliu, kiek buvo musiskiu.

Paskui prasidéjo laisky rasymas” (Antanas Kucinskas [A. Gervydas], ,Velyku rytas”, in: UZ spygliuoty viely, in: Chicago:
Lietuviy kataliku spaudos draugija, 1950, p. 69-70).



